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WYGLĄD

JAK WŁĄCZYĆ ZEGAREK
Naładuj przed pierwszym użyciem przez 2h. Przytrzymaj przycisk zasilania 
aby włączyć/wyłączyć urządzenie

JAK ŁADOWAĆ
Używaj tylko dołączonego przewodu podłączonego do gniazda USB o 5V/2,1A 
max. Na zegarku pojawi się ikona ładowania. Nie pozostawiaj ładującego się 
zegarka bez nadzoru. 

KORZYSTANIE Z EKRANU DOTYKOWEGO
Naciśnij boczny przycisk, aby wzbudzić wyświetlacz. Przesuwaj palcem w dół, 
w górę, w lewo i w prawo, aby przechodzić między różnymi ekranami i menu. 
Naciśnij na ekranie, aby wybrać funkcję lub wejść do menu.

NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



ZMIANA TARCZY
Naciśnij i przytrzymaj przez 2 sekundy na tarczy 
zegarka, aby wybrać tarczę zegarka, przesuwając 
palcem w lewo/prawo, aby zmienić opcję i jedno 
dotknięcie, aby potwierdzić wybór. 

CENTRUM ZARZĄDZANIA
Tryb DND (Do Not Disturb) – nie przeszkadzać / Regula-
cja jasności / Ustawienia / Znajdź telefon / Oszczędza-
nie zasilania.

DANE AKTYWNOŚCI
Zegarek automatycznie rejestruje liczbę kroków, 
dystans i spalone kalorie w ciągu dnia. W aplikacji 
możesz ustawić cel dziennej liczby kroków.

TRYBY SPORTOWE
Tryby sportowe są uruchamiane tylko z menu zegarka, 
różne sporty to: chodzenie, bieganie, jazda na rowerze, 
wspinaczka, pływanie, joga, rower eliptyczny, koszy-
kówka itp.

NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



HISTORIA AKTYWNOŚCI
Możesz przejrzeć 10 ostatnich danych historii sportu, 
które obejmują czas trwania, tętno, kalorie itp.

MONITOR TĘTNA
Pomiar zajmie około 30–60 sekund: czujnik zacznie 
migać zielonym światłem, a zegarek zawibruje, aby 
powiadomić o zakończeniu pomiaru. Proszę nosić 
zegarek we właściwy sposób, jeśli zegar wyświetl 
przypomnienie zamiast wartości  pomiaru.

MONITOR SNU
Funkcja monitorowania snu nie wymaga żadnych 
działań z Twojej strony. Noś zegarek w nocy, aby 
automatycznie oszacowywał liczbę godzin snu a 
codziennia synchronizacja z aplikacją pozwala na 
analizę jakości snu.

POMIAR CIŚNIENIA KRWI
Pomiar ciśnienia krwi zajmie około 30–60 sekund: 
czujnik zacznie migać zielonym światłem, a zegarek 
będzie wibrować, aby powiadomić o zakończeniu 
pomiaru. Proszę nosić zegarek we właściwy sposób, 
jeśli zegarek wyświetla przypomnienie zamiast warto-
ści. (Pomiar jest oparty na algorytmie przeliczającym 
tętno i saturację, jest to więc pomiar poglądowy!).

NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



SATURACJA
Pomiar zajmie około 30–60 sekund: czujnik zacznie 
migać zielonym światłem, a zegarek będzie wibrować, 
aby powiadomić o zakończeniu pomiaru. Proszę nosić 
zegarek we właściwy sposób, jeśli zegarek wyświetla 
przypomnienie zamiast wartości. 

MINDFULNESS (TRENING UWAŻNOŚCI)
To praktyka polegająca na ćwiczeniu umysłu w celu 
zachowania dobrego zdrowia, zwiększenia energii 
życiowej, oczyszczenia umysłu i rozwinięcia współczu-
cia czy cierpliwości. 
Możesz wybrać 1 minutę lub 2 minuty, aby rozpocząć 
trening mindfulness: wdychać gdy ikona rośnie i 
wydychać, gdy ikona maleje.

KALENADRZ CYKLU MIESIĄCZKOWEGO
Kobieta może monitorować cykl miesiączkowy po 
ustawieniu danych niezbędnych w aplikacji.

MUZYKA
Możesz sterować odtwarzaniem/wstrzymywaniem 
muzyki z telefonu i zmieniać muzykę po połączeniu z 
aplikacją (funkcje zależne od oprogramowania produ-
cenckiego telefonu).

NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



POGODA
Temperatura i stan pogody w ciągu dnia będą dostępne 
do sprawdzenia po połączeniu z aplikacją.

ALARM
Poprzez aplikację można ustawić do 5 pojedynczych lub 
cyklicznych alarmów, które można aktywować lub 
dezaktywować w zegarku

 

STOPER
Maksymalnie 99 rekordów można zapisać, klikając 
przycisk start/pauza/reset w celu obsługi.

TIMER
System wstępnie ustawia często używany czas odlicza-
nia. Użytkownicy mogą kliknąć odpowiedni czas, lub 
kliknąć przycisk niestandardowy, aby ustawić czas. 
Kliknij przycisk start/pauza/resetuj.

NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



WIADOMOŚCI
Zegarek może wyświetlić 15 ostatnich wiadomości po 
uzyskaniu autoryzacji z telefonu i połączeniu z aplikacją.

ZNAJDŹ TELEFON
Jeśli zegarek jest połączony z telefonem, telefon 
zadzwoni po kliknięciu tego przycisku, w przeciwnym 
razie zegarek wyświetli przypomnienie o braku połącze-
nia.

USTAWIENIA
Tarcza zegarka, czas rozświetlenia ekranu, aktywacja 
ekranu obrotem nadgarstka, języki, intensywność 
wibracji, stan bateria, kod QR, adres MAC.

ZASIEDZENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji

NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



NAWODNIENIE
Włącz/wyłącz po podłączeniu do aplikacji i ustawieniu 
czasu rozpoczęcia/zakończenia/DND w aplikacji.

UWAGA!  PRZECZYTAJ ABY W PEŁNI KORZYSTAĆ Z FUNKCJONALNOŚCI ZEGARKA
Niektóre wersje systemu Android do prawidłowego działania aplikacji wymagają 
dodatkowych ustawień przeprowadzanych w menu Ustawień telefonu – są to:

W przypadku braku przypomnień/wiadomości (SMS, Messenger, skype, twitter, 
etc.)  na zegarku
● Zezwól aplikacji na dostęp do kontaktów, wiadomości i wybranych mediów społeczno-
ściowych w aplikacji
● W telefonach z systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak 
powyżej wykonana w ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia)
Gdy zegarek zrywa łączność z telefonem
● Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach telefonu, aby aplikacja sterująca działała 
w tle bez oszczędzania baterii.
Zwykle : Ustawienia>Bateria/zarządzanie energią > Aplikacje > (nazwa aplikacji) > nie 
oszczędzaj
● Lub: Na ekranie głównym przytrzymujemy ikonę aplikacji (zadziała tylko w niektórych 
wersjach Androida) aby wyświetlić jej menu >informacje o aplikacji>użycie baterii/bate-
ria> … (każdy producent nazywa to nieco inaczej: bez ograniczeń/zezwól na pracę 
pierwszoplanową etc.)
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth

FAQ

Nie można włączyć. Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania/wyłączania przez 3 
sekundy lub ładuj zegarek, jeśli poziom naładowania baterii jest zbyt niski
Brak przypomnień/wiadomości push na zegarku. Zezwól APP na dostęp do kontak-
tów, wiadomości i wybranych mediów społecznościowych. UWAGA: w telefonach z 
systemem Android często wymagana jest taka sama operacja jak powyżej wykonana w 
ustawieniach telefonu (zwykle: Ustawienia>Aplikacje>Uprawnienia).
Bluetoon nie jest podłączony lub nie może się połączyć:
1. Zresetuj zegarek i połącz się ponownie 
2. Uruchom ponownie telefon i podłącz ponownie 
3. Odłącz wszystkie inne urządzenia Bluetooth
Często gubię łączność z telefonem. Sprawdź zarządzanie energią w ustawieniach 
telefonu, aby aplikacja sterująca działała w tle bez oszczędzania baterii.
Niedokładny pomiar tętna/ciśnienia krwi/tlenu we krwi:
1. Zwykle jest to spowodowane słabym kontaktem czujnika zegarka z ludzkim ciałem 
podczas pomiaru
2. Podczas pomiaru należy zwrócić uwagę na pełny kontakt czujnika z nadgarstkiem
3. W przypadku osób o ciemniejszym odcieniu skóry i większej ilości włosów na 
ramionach włącz ulepszony pomiar w aplikacji [Urządzenie>Zaawansowany pomiar]
Niedokładne dane dotyczące snu:
1. Monitorowanie snu symuluje naturalny stan zasypiania/budzenia się człowieka a 
zegarek musi być cały czas założony
2. Założenie go zbyt późno lub podczas zwyczajowej pory snu może powodować błędy
3. Dane dotyczące snu nie są monitorowane w ciągu dnia, a domyślne monitorowanie 
snu trwa od 21:30 do 12:00 następnego dnia

UWAGI KOŃCOWE
1. Nie uderzaj obudowy.
2. Unikaj styku z  substancjami chemicznych, takimi jak benzen i rozcieńczalniki.
3. Nie zbliżaj się do silnych pól magnetycznych ani stacji transformatorowych.
4. Nie przechowuj zegarka na nasłonecznionej ekspozycji lub w pobliżu urządzeń 
grzewczych.
5. Nie demontuj, nie naprawiaj i nie przerabiaj samodzielnie.

UWAGA: TEGO SPRZĘTU NIE WOLNO WYRZUCAĆ WRAZ Z ODPADAMI 
KOMUNALNYMI!
Produkt należy wykorzystać poprzez selektywne zbieranie w przygotowa-
nych do tego punktach. Właściwe obchodzenie się ze zużytym sprzętem 
elektrycznym i elektronicznym przyczynia się do uniknięcia konsekwencji 
szkodliwych dla zdrowia ludzkiego i środowiska wynikających z obecności 
niebezpiecznych elementów, a także niewłaściwego przechowywania i 
przetwarzania takiego sprzętu.
W urządzeniu znajduje się akumulator Li-ion. Zużyte akumulatory są szkodli-
we dla środowiska. Powinny być składowane w specjalnie przeznaczonym do 
tego punkcie, w odpowiednim pojemniku, zgodnie z obowiązującymi 
przepisami.
Baterii i akumulatorów nie wolno wyrzucać do odpadów komunalnych, 
należy oddać je do miejsca zbiórki.

UWAGA: NIE WOLNO WRZUCAĆ BATERII ANI AKUMULATORÓW DO OGNIA

POBIERANIE APLIKACJI I PAROWANIE ZEGARKA
Przed użyciem urządzenia pobierz i zainstaluj aplikację, 
skanując poniższy kod QR lub znajdując go w menu ustawień 
w zegarku skanując go za pomocą telefonu. Możesz także 
wyszukać w APP Store/Play Store „FitCloudPro” i zainstalo-
wać ją w Apple AppStrore. Zgodny system: iOS 10 i nowsze 
oraz Android 5.0 lub nowszy.

Wymiary 39.5x39.5mm, 9.5mm
Materiał PC+ABS
Pasek kirsyt, PC+ABS,
Wodoszczelność IP67
Czas ładowania 90 minut
Czas działania 5-7 dni
Ładowanie DC 5V 1A
Aplikacja FitCloudpro
CPU Realtek  RTK8762DK
Pamięć RAM192KB + ROM256KB 
 + NOR flash 64Mb 

OS Android 5.0+iOS 10.0+
Ekran Kolor, dotykowy
Rozmiar 1.09”
Rozdzielczość 240x240 px
EIRP -10,3 dBm
Chip dotykowy 816D/OGS
BT BLE 5.1
G-sensor SC7A20
Tętno HR3300
Bateria 130 mAh Poli-jon
Ładowanie Przewód magnetyczny

*Maksymalna moc częstotliwości radiowej emitowanej w zakresie 2402-2480 MHz

PARAMETRY

6. Wyrzuć opakowanie i baterie do właściwych pojemników . Prosimy o właściwą utyliza-
cję starych produktów elektronicznych.
7. Nie nadaje się do noszenia podczas kąpieli i sauny.



1. Maxcom S.A. z siedzibą w Tychach, przy ul. Towarowej 23a, 43-100 Tychy 
(KRS: 0000410197, NIP: 6462537364) (dalej: Maxcom) udziela gwarancji na 
zakupione urządzenie 
a. 24 miesiące na prawidłowe działanie urządzenia, z zastrzeżeniem lit. b. 
poniżej, 
b. 6 miesięcy na elementy eksploatacyjne ulegające naturalnemu zużyciu w 
tym akumulatory. 
2. Okres Gwarancji zaczyna bieg od dnia pierwszej sprzedaży lub pierwszego 
wydania Produktu w wykonaniu innej umowy (w szczególności umowy 
leasingu) osobie będącej użytkownikiem końcowym tego Produktu. 
3. Reklamację z tytułu gwarancji można zgłosić: a. kontaktując się 
bezpośrednio z serwisem gwarancyjnym Maxcom b. u sprzedawcy Produktu. 
4. Producent udzieli odpowiedzi na reklamację w terminie 14 dni od czasu jej 
zgłoszenia. 
5. Warunkiem rozpatrzenia reklamacji gwarancyjnej jest: 
a. dostarczenie Produktu z prawidłowo wypełnioną kartą gwarancyjną wraz 
z potwierdzeniem dokonania zakupu oraz opisem usterki, 
b. dostarczenie Produktu do Autoryzowanego Punktu Serwisowego w stanie 
umożliwiającym jego zbadanie — wyłączenie blokad i haseł uniemożliwia-
jących dostęp, 
c. Pracownik infolinii serwisowej Maxcom upoważniony jest do wstępnej 
weryfikacji wady i podjęcia decyzji o przyjęciu lub odmowie zgłoszenia. 
6. Wykonywanie napraw, w tym ingerencję w oprogramowanie przez osoby 
nieupoważnione jest podstawą do odmowy rozpatrzenia reklamacji 
gwarancyjnej. 
7. Naruszenie plomb, uszkodzenie numerów seryjnych urządzenia 
unieważnia ochronę gwarancyjną. 
8. Gwarancja nie obejmuje: 
a. normalnego zużycia, w tym akumulatora, baterii lub innych elementów 
eksploatacyjnych, 
b. uszkodzeń mechanicznych, termicznych, chemicznych i wywołanymi nimi 
wadami, 
c. uszkodzeń i wad powstałych na skutek: 
i. nieprzestrzegania zapisów instrukcji obsługi lub niewłaściwej obsługi 
przez użytkownika, 
ii. przepięć w sieci energetycznej lub telefonicznej, wyładowań 
atmosferycznych, nieprawidłowego napięcia zasilającego lub innej siły 
wyższej, 
iii. zawilgocenia, zamoczenia cieczą. 
d. funkcjonowania usług lub treści multimedialnych podmiotów trzecich 
dostępnych za pośrednictwem Produktu, 
e. wadliwego lub niepełnego działania urządzeń w Produkcie, które jest 
powodowane konfliktem lub niezgodnością pomiędzy zainstalowanymi 
aplikacjami, a środowiskiem pracy oraz wpływem wirusów komputerowych, 
f. braku pełnej zgodności (kompatybilności) Produktu w działaniu z 
przeznaczonymi do Produktu akcesoriami lub urządzeniami innych 
producentów.

9. Jeżeli reklamacja będzie uzasadniona, to Maxcom w terminie 14 dni 
roboczych od dostarczenia Produktu do serwisu Maxcom: 
a. dokona nieodpłatnej naprawy Produktu lub 
b. wymieni Produkt na nowy, zgodny z umową. 
10. Jeżeli Gwarancja została udzielona na rzecz konsumenta w rozumieniu 
Kodeksu cywilnego lub osoby fizycznej zawierającej umowę bezpośrednio 
związaną z jej działalnością gospodarczą, gdy z treści tej umowy wynika, że 
nie ma ona dla tej osoby charakteru zawodowego, wynikającego w 
szczególności z przedmiotu wykonywanej przez nią działalności 
gospodarczej, udostępnionego na podstawie przepisów o Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, to (z pierwszeństwem 
przed innymi postanowieniami niniejszej Gwarancji): 
a. MAXCOM dokona naprawy lub wymiany w rozsądnym czasie od chwili, w 
której został poinformowany przez konsumenta o braku zgodności z umową, 
i bez nadmiernych niedogodności dla konsumenta, uwzględniając specyfikę 
Produktu oraz cel, w jakim konsument go nabył, 
b. koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczególności koszty opłat 
pocztowych, przewozu, robocizny i materiałów, poniesie MAXCOM, 
c. konsument udostępni MAXCOM towar podlegający naprawie lub 
wymianie, a MAXCOM odbierze od konsumenta towar na swój koszt, 
d. jeżeli Produkt został zamontowany przed ujawnieniem się braku 
zgodności towaru z umową, MAXCOM zdemontuje Produkt oraz zamontuje 
go ponownie po dokonaniu naprawy lub wymiany albo zleci wykonanie tych 
czynności na swój koszt. 
11. W przypadku wymiany urządzenia na nowe, Maxcom udziela nowej 24 
miesięcznej Gwarancji na urządzenie. W przypadku dokonania istotnej 
naprawy, Maxcom udziela dodatkowej 24 miesięcznej Gwarancji na części 
użyte do naprawy. W innych przypadkach czas trwania gwarancji przedłuża 
się o czas pobytu w autoryzowanym serwisie. 
12. Zakres czynności naprawy gwarancyjnej nie obejmuje czyszczenia, 
konserwacji, przeglądu technicznego, wydania ekspertyzy technicznej. 
13. Maxcom nie ponosi odpowiedzialności za utratę oprogramowania lub 
danych w urządzeniu podczas naprawy. Zaleca się regulame wykonywanie 
kopii bezpieczeństwa oprogramowania i danych. W uzasadnionych 
przypadkach serwis przywróci ustawienia fabryczne produktu. 
14. W przypadku braku zgodności rzeczy sprzedanej z umową, kupującemu 
z mocy prawa przysługują środki ochrony prawnej ze strony i na koszt 
sprzedawcy. Niniejsza gwarancja nie ma wpływu na te środki ochrony 
prawnej. 
15. Niniejsza Gwarancja swoim zasięgiem obejmuje terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej. W przypadku wystąpienia zakłóceń w 
funkcjonowaniu sprzętu zalecany jest kontakt z serwisem m w celu 
weryfikacji problemu. Bezpośredni numer kontaktowy: 32 325 07 00 lub 
email: serwis@maxcom.pl

WARUNKI GWARANCJI



Model/ typ:
Model / type:

Pieczęć i podpis sprzedawcy:
Seller's stamp and signature:

Zgadzam się z warunkami niniejszej gwarancji
I agree to the terms of this warranty

Podpis użytkownika / User signature

Data sprzedaży:
Sale date:

IMEI, Numer seryjny / IMEI, Serial number

Lp. Data odbioru Opis naprawy Data naprawy Podpis i pieczęć
No. Date of receipt Description of repair Date of repair Signature and stamp

1

2

3

4

Maxcom S.A.
ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy

+48 32 327 70 89
office@maxcom.pl
www.maxcom.pl


